Doppelreifennaben

MittelgroBer Maher
Modellnr. 02931
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Installationsanweisungen

Installation

Hinweis: Mit diesem Kit montieren Sie Doppelreifennaben nur an einem mittelgroen Miher.
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Vorbereiten des Gerats

Keine Teile werden bendtigt

Verfahren

1. Stellen Sie den Miher auf einer ebenen Fliche ab und
schalten das Gerit ab, um den Motor abzustellen.

2. Ziehen Sie den Kerzenstecker von der Ziundkerze
ab und schieben Sie ihn zur Seite, amit er nicht
versehentlich die Ziindkerze bertihrt.

3. Wenn Sie die zwei Radnaben an einer Maschine mit
einem Mihwerk (121,9 cm) an der rechten Seite
befestigen, ersetzen Sie die zwei Schutzvorrichtungen
am Heck des Mihwerks durch eine rechte und linke
Schutzvorrichtung,
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1. Linke Schutzvorrichtung

2. Rechte Schutzvorrichtung

4. Heben Sie das Heck der Maschine an und stitzen
es ab (Bild 2).

© 2011— The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Registrieren Sie lhr Produkt unter www.Toro.com.

A WARNUNG:

Stellen Sie sicher, dass alle Hubgerite
funktionsfihig sind und eine sichere und
geeignete Kapazitit haben.

Bitten Sie immer um Hilfe, wenn Sie sperrige
oder schwere Lasten heben.

. Nehmen Sie die Radnaben von den beiden

vorhandenen Radern ab.

Originaldokuments (DE)
Druck: USA
Alle Rechte vorbehalten
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Montieren der Doppelrader

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:

Raddistanzstlicknabe

Radmutter

Schraube

Scheibe

G015891

Bild 4
Fertige Doppelradnabe

N|J]o|o]|]O|[N

Runder Einsatz

Verfahren

1. Befestigen Sie die vier neuen Radnabenmuttern und
ziehen sie mit 122-129 Nm an.

2. Befestigen Sie die Raddistanzstiicknabe an der

vorhandenen Nabe und befestigen sie mit vier
Scheiben und vier Schrauben (Bild 3).
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Bild 3

4. Raddistanzstiicknabe
5. Radmutter

1. Runder Einsatz
2. Schraube
3. Scheibe

3. Montieren Sie das zweite Rad auf der
Raddistanzstiicknabe und befestigen es mit
den in 1 Vorbereiten des Gerits (Seite 1) entfernten
Muttern.

4. Befestigen Sie den runden Einsatz in der Mitte der
Raddistanzsticknabe.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 fur die andere
Seite.

6. Senken Sie das Gerit vorsichtig auf den Boden ab
und ziehen Sie die Radmuttern mit 122-129 Nm an.
Bild Bild 4 zeigt die fertigte Doppelradnabe.

7.

Prifen Sie den Reifendruck; den richtigen
Reifendruck finden Sie in der Bedienungsanteitung.



Hinweise:




TORO.

Bedingungen und abgedeckte Produkte

The Toro® Company und die Niederlassung, Toro Warranty Company,
gewahrleisten gemal eines gegenseitigen Abkommens, dass

das kommerzielle Produkt von Toro (Produkt) fiir zwei Jahre oder
1500 Betriebsstunden* (je nach dem, was zu erst eintritt) frei von
Material- und Verarbeitungsschaden ist. Diese Garantie gilt fir

alle Produkte, ausgenommen sind Aerifiziergerate (diese Produkte
haben eigene Garantiebedingungen). Bei einem Garantieanspruch
wird das Produkt kostenlos repariert, einschlieRlich Diagnose,
Lohnkosten, Ersatzteilen und Transport. Die Garantie beginnt an dem
Termin, an dem das Produkt zum Originalkunden ausgeliefert wird.

* Mit Betriebsstundenzahler ausgestattete Produkte.

Anweisungen fiir die Inanspruchnahme von
Wartungsarbeiten unter Garantie

Sie mussen den offiziellen Distributor oder Vertragshandler fiir
kommerzielle Produkte, von dem Sie das Produkt gekauft haben,
umgehend informieren, dass Sie einen Garantieanspruch erheben.
Sollten Sie Hilfe beim Ermitteln eines offiziellen Distributors oder
Vertragshandler fiir kommerzielle Produkte bendtigen oder Fragen zu
den Garantieanspruchen und verpflichtungen haben, kénnen Sie uns
unter folgender Adresse kontaktieren:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Verantwortung des Eigentiimers

Als Produkteigentimer sind Sie fur die erforderlichen Wartungsarbeiten
und Einstellungen verantwortlich, die in der Betriebsanleitung
angefihrt sind. Ein Nichtausfiihren der erforderlichen Wartungs und
Einstellungsarbeiten kann zu einem Verlust des Garantieanspruchs
fuhren.

Nicht von der Garantie abgedeckte Punkte und
Bedingungen

Nicht alle Produktfehler oder Fehlfunktionen, die im Garantiezeitraum
auftreten, stellen Verarbeitungs oder Materialfehler dar. Diese Garantie
schliet Folgendes aus:

®  Produktversagen aufgrund der Verwendung von Ersatzteilen,
die keine Toro Originalteile sind, oder aufgrund der Installation
oder Verwendung von Anbaugeraten, Modifikationen oder
nicht genehmigtem Zubehor. Der Hersteller dieser Artikel gibt
maoglicherweise eine eigene Garantie.

®  Produktfehler, die aufgrund nicht ausgefiihrter Wartungs und/oder
Einstellungsarbeiten entstehen. Die Nichtdurchfiihrung der in der
Betriebsanleitung aufgefiihrten empfohlenen Wartungsarbeiten
fur das Toro Produkt kann zu einer Ablehnung der Anspriiche im
Rahmen der Garantie flihren.

®  Produktfehler, die auf den missbrauchlichen, fahrlassigen oder
waghalsigen Einsatz des Produkts zurtickzufiihren sind.

® Teile, die sich abnutzen, aulRer bei fehlerhaften Teilen. Beispiele
von Teilen, die sich beim normalen Produkteinsatz abnutzen oder
verbraucht werden, sind u. a. Bremsbeldge, Kupplungsbelage,
Messer, Spindeln, Untermesser, Zinken, Ziindkerzen, Laufrader,
Reifen, Filter, Riemen und bestimmte Spriuhgeratkomponenten, wie
z. B. Membrane, Disen und Sicherheitsventile.

Toro Komplettgarantie
Eine eingeschrankte Garantie

®  Durch aufRere Einflisse verursachte Fehler. Als duf3ere Einflisse
werden u. a. Wetter, Einlagerungsverfahren, Verunreinigung,
Verwendung nicht zugelassener Kihimittel, Schmiermittel, Zusatze,
Diinger, Wasser oder Chemikalien angesehen.

® Normales Gerauschniveau, normale Vibration und Abnutzung und
normaler Verschleiss.

® Normale Verbrauchsguter sind u. a. Schaden am Sitz aufgrund von
Abnutzung oder Abrieb, abgenutzte, lackierte Oberflachen, verkratzte
Schilder oder Fenster.

Teile

Teile, die als vorgeschriebene Wartungsarbeiten ausgewechselt werden
mussen, werden fir den Zeitraum bis zur geplanten Auswechslung des
Teils garantiert. Teile, die im Rahmen dieser Garantie ausgewechselt
werden, sind fir die Lange der Originalproduktgarantie abgedeckt und
werden das Eigentum von Toro. Es bleibt Toro Uberlassen, ob ein

Teil repariert oder ausgewechselt wird. Toro kann Uberholte Teile fir
Reparaturen unter Garantie verwenden.

Hinweis zur Deep-Cycle-Batteriegarantie:

Deep-Cycle-Batterien habe eine bestimmte Gesamtzahl an
Kilowatt-Stunden, die sie bereitstellen kdnnen. Einsatz-, Auflade- und
Wartungsverfahren kénnen die Nutzungsdauer der Batterie verlangern
oder verklrzen. Wahrend der Nutzung der Batterien in diesem Produkt
nimmt die nutzliche Arbeit zwischen Aufladeintervallen langsam ab, bis die
Batterien ganz aufgebraucht sind. Fiir das Auswechseln aufgebrauchter
Batterien (aufgrund normaler Nutzung) ist der Produkteigentimer
verantwortlich. Ein Auswechseln der Batterie (fiir die Kosten kommt der
Eigentiimer auf) kann im normalen Garantiezeitraum erforderlich sein.

Fiir die Kosten von Wartungsarbeiten kommt der
Eigentiimer auf

Motoreinstellung, Schmierung, Reinigung und Polieren, Austausch

von Filtern, Kiihimittel und die Durchfiihrung der empfohlenen
Wartungsarbeiten sind einige der normalen Arbeiten, die der Eigentimer
auf eigene Kosten an den Toro Produkten durchfiihren muss.

Allgemeine Bedingungen

Im Rahmen dieser Garantie haben Sie nur Anspruch auf eine Reparatur
durch einen offiziellen Toro Distributor oder Handler.

Weder The Toro Company noch Toro Warranty Company haftet fiir
mittelbare, beilaufige oder Folgeschéden, die aus der Verwendung
der Toro Products entstehen, die von dieser Garantie abgedeckt
werden, einschlieBlich aller Kosten oder Aufwendungen fiir das
Bereitstellen von Ersatzgeraten oder Service in angemessenen
Zeitraumen des Ausfalls oder nicht Verwendung, bis zum Abschluss
der unter dieser Garantie ausgefiihrten Reparaturarbeiten. Aufer
den Emissionsgewahrleistungen, auf die im Anschluss verwiesen
wird (falls zutreffend) besteht keine ausdriickliche Gewahrleistung.

Alle abgeleiteten Gewahrleistungen zur Verkauflichkeit und Eignung
fur einen bestimmten Zweck sind auf die Dauer der ausdricklichen
Gewahrleistung beschrankt. Einige Staaten lassen Ausschlisse von
beildufigen oder Folgeschaden nicht zu; oder schréanken die Dauer
der abgeleiteten Gewabhrleistung ein. Die obigen Ausschlisse und
Beschrankungen treffen daher ggf. nicht auf Sie zu.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte legale Rechte; Sie kdnnen weitere
Rechte haben, die sich von Staat zu Staat unterscheiden.

Lander auBer USA oder Kanada

Kunden sollten sich an lhren Toro Distributor (Vertragshandler) wenden, um Garantiepolicen fiir das entsprechende Land oder die Region zu erhalten.
Sollten Sie aus irgendeinem Grund nicht mit dem Service des Handlers zufrieden sein oder Schwierigkeiten beim Erhalt der Garantieinformationen
haben, wenden Sie sich an den Importeur der Produkte von Toro. Wenden Sie sich in letzter Instanz an die Toro Warranty Company.

374-0277 Rev A





